
Аннотация 

дисциплины Б1.В.ДВ.01.02 Язык прессы 

Курс__3__ Семестр  _5-6__ Количество з.е._7__ 

 

Объем трудоемкости 

7 зачетных единиц, что соответствует 252 часам, из них: контактных – 72,4 часов 

(лабораторных – 72 часов), ИКР – 0,4 часа, самостоятельная работа – 179,6 часов.  

 

Цель дисциплины 

Ознакомить студентов с особенностями публицистического стиля популярных 

современных англоязычных (как британских, так и американских) изданий, сформировать 

у обучающихся представление о культуре речи, особенностях речевого этикета и нормах 

общения на английском языке, формировать умения студентов использовать полученные 

преставления о языке англоязычной прессы для проведения практико-ориентированных 

лингвистических экспериментов  

 

Задачи дисциплины 

 сформировать у студентов навыки использования в устной и письменной речи 

реалий, фразеологических оборотов, употребляемых в языке современных средств 

массовой информации; 

 ознакомить обучающихся со способами работы с различными источниками 

информации для организации лингвистического эксперимента;  

 показать взаимосвязь языка и жизни социума; 

 увеличить словарный запас различной тематической и стилистической 

направленности; 

 развитие навыков лингвистического анализа эмпирического материала, 

использования методик проведения лингвистического эксперимента; навыков 

представления результатов научного исследования; 

 интенсифицировать навыки устной речи и аналитического мышления, умения вести 

дискуссию, выражать и отстаивать свою точку зрения. 

 

Место дисциплины в структуре ООП ВО 

Дисциплина «Язык прессы» относится к вариативной части Блока 1 «Дисциплины 

(модули)» учебного плана. Данная дисциплина логически связана с комплексом 

профессиональных дисциплин, направленных на развитие общей и коммуникативной 

компетенции применительно ко всем видам коммуникативной деятельности в различных 

сферах коммуникации. Для изучения дисциплины необходимо успешное усвоение 

материала по таким курсам, как «Первый иностранный язык», «Иностранный язык», 

«Теоретическая грамматика», «Основы теории межкультурной коммуникации», «Теория и 

практика перевода». 

 

Требования к уровню освоения дисциплины 

Изучение данной учебной дисциплины направлено на формирование у обучающихся 

следующих компетенций: 

Код 

компетенции 

Формулировка компетенции 

ОПК-6 способностью свободно говорить и понимать речь на первом изучаемом 

иностранном языке в его литературной форме, включая 

профессиональное письменное и устное общение; владеть вторым 

иностранным языком в объеме, достаточном для профессионального 

общения и чтения научной литературы 

Знать о коммуникативных стратегиях изучаемого первого иностранного языка 



(английского), способствующих достижению поставленных в 

коммуникации целей и задач, проявляющихся на всех лингвистических 

уровнях (фонетическом, морфологическом, лексическом и т.д.) 

Уметь выбирать соответствующую наиболее эффективную форму общения на 

изучаемом первом (английском) иностранном языке (по стилю: 

разговорную, формальную; по жанру: беседа, монолог, интервью и т.д.) в 

межкультурной среде 

Владеть навыками профессионального общения в поликультурной среде на 

английском языке; способностью прогнозировать наиболее успешную 

речевую стратегию и соответствующие тактики для эффективной 

реализации поставленных целей в различных ситуациях 

 

Код 

компетенции 

Формулировка компетенции 

ПК-4 способностью  спланировать и провести лингвистический эксперимент, 

описать его результаты и сформулировать выводы 

Знать способы работы с различными источниками информации; основные 

принципы проведения лингвистического эксперимента; особенности 

смысловой структуры текста  

Уметь работать с различными источниками информации; спланировать и 

провести лингвистический эксперимент, описать его результаты и 

сформулировать выводы; оформлять результаты научных исследований и 

в виде статей, докладов, презентаций 

Владеть навыками лингвистического анализа эмпирического материала; 

методиками проведения лингвистического эксперимента; навыками 

представления результатов научного исследования 

 

Содержание и структура дисциплины (модуля) 

№ 

раз- 

дела 

 

Наименование разделов 

Количество часов 

 

Всего 

Аудиторная 
работа 

Внеаудиторна
я работа 

Л ПЗ ЛР СРС 
1 2 3 4 5 6 7 

5 семестр 

1 Describing People. 12 - - 4 8 

2 Bringing Up Children. 12 - - 4 8 

3 Watching Films. 12 - - 4 8 

4 Addictions. 12 - - 4 8 

5 A Perfect Job. 12 - - 4 8 

6 Political Landscapes. 12 - - 4 8 

7 Literary Reviews. 12 - - 4 8 

8 Ecological Problems. 12 - - 4 8 

9 Medicine and Progress. 11,8 - - 4 7,8 

6 семестр 
10 Economic News. 16 - - 4 12 

11 Political Correctness. 16 - - 4 12 

12 Gender Interaction. 16 - - 4 12 

13 Youth and Success. 16 - - 4 12 

14 
Current Trends (Internet 
Dating) 

16 
- - 4 

12 

15 Conceptual Art 16 - - 4 12 



16 
Colour-Blind France: 
Immigrant Issues 

16 
- - 4 

12 

17 
Binge Drinking and Other 
Problems 

16 
- - 4 

12 

18 How to be a Good Boss? 15,8 - - 4 11,8 
 Итого 251,6 - - 72 179,6 

 

Курсовые работы: не предусмотрены. 

 

Форма проведения аттестации по дисциплине: зачёт в 5 и 6 семестрах. 

 

Основная литература 

1. Ерофеева, Л.А. Modern English in Conversation. [Электронный ресурс] — 

Электрон. дан. — М. : ФЛИНТА, 2016. — 341

 с. — Режим доступа: http://e.lanbook.com/book/85875 — 

2. Ганеев, Б.Т. Читаем англо-американскую прессу: Английский язык в СМИ 

(Mass Media English). [Электронный ресурс] — Электрон. дан. — Уфа : 

БГПУ имени М. Акмуллы, 2012. — 208 с. — Режим доступа: 

http://e.lanbook.com/book/56652  

3. Кушникова, Г.К. English. Free Conversation. [Электронный ресурс] — 

Электрон. дан. — М. : ФЛИНТА, 2012. — 40 с. — Режим доступа: 

http://e.lanbook.com/book/84565  

 

Автор РПД: Федоров И.Е. 
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